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Un contrast furlan tra 
Carnevâl e Cuaresime

D
oi cussì a son simpri stâts in 
barafuse, tant che il contrast tra il 
Carnevâl e la Cuaresime al è 
ancje un gjenar leterari, 
rapresentât in Europe e in Italie 

fin dal secul XII. La Ete di Mieç, dut 
câs, e riviôt intun mût gnûf lis 
tradizions arcaichis des lotis intune 
atmosfere di baldorie e di confusion 
tra i doi personaçs, simbui dal an 
vecjo e di chel gnûf o, ancjemò, dal 
Invier e de Vierte. Par antîc, si tratave 
di componiments in viers, che a 
fracavin sul moment dal passaç di un 
timp a di chel altri, magari 
personalizant chescj doi timps, 
assegnant a chescj personaçs caratars 
peâts, par di plui, al lôr aspiet fisic: 
gras e cuntune grande panze il 
Carnevâl; vecje e sute la Cuaresime. I 
doi si combatevin intune bataie che 
il risultât al jere bielzà segnât, parcè 
che la Cuaresime e va daûr dal 
Carnevâl, e duncje e je destinade a 
vinci e a paronâ dopo la fuide dal 
Carnevâl. Ai rituâi antîcs di 
rinovament che a celebravin la 
rinassite de nature, la Ete di Mieç e 
puarte ancje significâts gnûfs di 
caratar sociâl, economic e di vision 
de societât. In chel contrast, di fat, si 
fâs clare la tension tra lis dôs 
concezions antropologjichis de 
societât ocidentâl: une di ispirazion 
pagane, dulà che il Carnevâl al pant 
une concezion marimondane, 
naturâl, indreçade al “carpe diem”; 
une cuaresimâl, dulà che e vinç la 
vision cristiane, spirituâl, assetiche, di 

rinunzie al mont, in spiete de 
liberazion che e à di vignî.  
Propit di chest gjenar al è un 
“Contrast fra Carnevâl e Crésime”, 
par furlan, che o podìn postâ ae fin 
dal ’600, che intun prin moment al 
fo conferît al poete Ermes di Colorêt, 
ma che plui tart nol à vude 
conferme, tant che al è ritignût 
anonim. Chest “Contrast” al vignive 
stampât, fin dai prins dal Sietcent, in 
sfueuts che a vignivin vendûts tai 
timps des fieris; cualchidun lu  
mandave a ment e po dopo lu 
contave in famee o tra i amîs. Al jere 
popolâr, il “Contrast”, ma no si 
tratave di un componiment popolâr, 
ma di un studiât, dulà che si viôt une 
manute clericâl cun plui di cualchi 
“benedizion” tal test (…la mê grazie 
eficient…).  
Un test ben tressât ancje se, cemût 
che e comandave la mode leterarie 
dai timps, un pôc masse cjacaron. Ve 
alore che si presente il Carnevâl cul 
so biel salût, che in font al è ancje 
galandin come personaç: “Dontri 
vignîso sûr/cussì palide e smuarte/ 
secje come une tuarte/ dontri sêso?”, 

par dopo presentâsi cemût co ven: 
“Vedêso cu pulît/ c’o soi, e cu galant/ 
jo passe il timp balant/ la gnot e ‘l 
dì”. Il salût e la presentazion de 
Cuaresime no son dai miôr: “Soi 
nudride in montagne / usade cun 
pazienze/ a fâ simpri astinenze / 
ritirade/ Paule no soi clamade/ ma 
Cresime e Dizun/ e mi cognòs 
ognun/ fedêl cristian”. E fatis lis 
presentazions, e je propit la 
Cuaresime a tacâ cun violence il 
Carnevâl, che lu volarès “In quatri 
parz squartât/ fostu sot la forcje/ e 
trat po in te beorcje / ai ucelaz”. Se 
contrast al à di jessi, al è pluitost de 
bande de Cuaresime, parcè che il 
Carnevâl, che al sta par lâ vie, si 
contente, dopo tant tichignâ, di une 
sponzude des sôs: “Lu sai che il bon 
e il miôr/ jentre in convent/ la 
Cresime e l’Avent/ si osserve 
puntualmentri./ Ma il Carnevâl, là 
dentri / al si fâs gras”. Cjapilu! Ma la 
Cresime no si scompon, che e à in 
man la vitorie: “E jo simpri sarai / 
nemie capitâl/ di te, soz Carnevâl/ 
farai vendete”. 

Roberto Iacovissi
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lis Gnovis

I PROVERBIS DI MARÇ
Març al è il tierç mês dal an e l’ultin dal unvier, dulà che 
tache a disveâsi la fuarce rigjenerante de vite. Març, cussì, 
al ven a rapresentâ il moviment, il cambiament, la vitalitât 
e la energjie de vite gnove che e sbrunte di sot des çopis, 
stiçade dal cjalt dal soreli che si è jevât di cetant sul cîl 
di setentrion. Març al fâs mudâ la atmosfere e sbrissâ la 
nature planc a planc dal unvier ae vierte cul so aspiet 
balarin, di cîl lusint, atmosferis clipis e tividinis, nûi 
morbits e fofs, o aiar di burascje e svintadis di tramontane, 
ploie fi te o sutîl o ancje cualchi sborfade di nêf. Ducj i 
ramaçs a son cjamâts di butui, e fl orìs la zale forsithya tai 
zardins e une sdrume di rosis e pant i siei colôrs sui prâts 
che a tachin a sverdeâ, biel che dutis lis aghis a fasin sintî 
il lôr cjacareç, aromai diliberâdis de glace. Cussì la vierte 
e rive cidine, dolce, clipe, puartant la emozion di viodi tai 
cîi lusints i prins svoi de sisile che come ogni an e torne 
tal so nît. I uciei a scomencin a fâ i lôr nîts tes cjarandis e 
sui arbui cu lis primis fueutis a pene saltadis fûr, intant che 
sui prâts puntinâts di rosutis al cor il jeur e tai puescj plui 
insoreglâts i animâi salvadis si stan disveant dal lunc letarc. 

Cumò dut il ream animâl al è in ferment e si pronte al 
grant destin dai amôrs e de riproduzion.
• Ve ca i proverbis 
• In març, ogni stecut il so butulut
• Di atom e di març, la gnot e il dì si spart
• Mieç marçot, tant il dì che la gnot
• Ancje març al scuèn fâ lis sos marçadis
• Fevrâr cence criùre, març si viest di verdure
• Març al mene la code pai bearçs
• Març di vint e di sut al fâs ben pardut
• L’aiar di març al nete il bearç
• Març cun nêf e criùre, tarde di semenâ la verdure
• Març sut, forment piardût
• A un biel març al ten daûr un biel avrîl
• Tons di març, nêf di mai
• Un temporâl di març al è un cjatîf pronostic
• Març fumatôs, lui burascjôs
• Buine anade e ven se a Sant Josef (19-III) al è saren
• Se al tone prin di Sant Josef, doi unviers intun
• A Sant Benedet l’aiar al pâr un sofl et
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|  Particolâr de piture dal pitôr olandês Pieter Bruegel il Vieli “Lote tra Carnevâl e Cuaresime” dal 1559 cirche


